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DE Produkthaftung .

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht flr Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen,
wenn diese unsachgemal3 und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said pro-
ducts have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsa-
bilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze
producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen
die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi hdrmed uttryckligen att vi inte &tar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna
inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de
péageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on
muiden kuin alkuperadisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni
causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati
ricambi originali o autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad
por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se
han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais
ou pegas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraZznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowegdo lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk felelésséget a termeékeinkben keletkezett olyan
karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA
alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket haszndltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich
vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni ndhradni dily GARDENA
nebo nahradni dily autorizované spolecnosti GARDENA.

SK Zodpovednost' za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za Skody
spbsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité
diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvdlené spolo¢nostou GARDENA.

EL Euedvn npoidvrog

Zuuwavcx pe Tov vspucx\AKO VOLO l'ISpI Eueuvnq yio Tot MpoidvTa, ue To ncxpov én)\covoups pPNTWG OTI dev omoésxouaom chulcx ubuvn via TU)(O\/ {nuieg Tou
TTIPOKUTITOUV OITTO T TIPOTOVTO OIG £V QUTA OV exouv STOKEUOOTE OWOTA OO KATTOIOV SYKEKPIUEVO OUVEPYATN £Mokeuwy TNG GARDENA 1 edv Oev exouv
xpnoiporoinBei aubevTika e§apTrpaTa GARDENA iy eEapTrnuoTa eykekpigéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso
ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi
nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljuiemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima
nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje
odobrava GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

in conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand
nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrtroeBopHoCT 3a Bpeau, NPUUYNHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repmMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BpeaAu, MPUYMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeknapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTw,
NPUYMHEHWN OT HalIMTEe NPOAYKTN, ako Te He ca 61unv NpaBUIHO PeMOHTUPaHN oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 Wan ako He ca M3nonasBaHn opurnHanHm
yactn Ha GARDENA wnn vactu, ogobpeHu ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui
need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA
volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybeés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu
izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai
detalas, kuru lietosanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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I'IepeBon OpUrnHanbHbIX MHCprKLl,Mﬁ.

[laHHOE 13aenne MOXET UCMOMb30BATHCA AETbMI

BO3PAcTOM 0T 8 NIeT U NLAMI C OrPAHNYEHHbIMM
(DU3NYECKIUMU, CEHCOPHBIMIA UM YMCTBEHHBIMIA COCOOHO-
CTAMU WIN C HEIOCTATOYHBIM OMbITOM 11 3HAHWAMU, ECIN
OHU bymyT pabotarb noa HAA30pOM, UM OyOeT PasbACHEH
nopaaok 6esonacHon paboTbl C YyCTPONCTBOM 11 CBA3AHHbIE
C 9TUM OMacHOCTU. He aonyckaeTca urpa fetel ¢ n3feni-
eM. [leTAM He paspeLiaeTca BhINOHATb YNCTKY 1 0OCIYXKU-
BaHue ycTponcTBa 6e3 Haa3opa B3POChbiX. Mbl He peKo-
MEH/IyeM MO/b30BATLCA U3aeNneM aetam mnaaile 16 ner.
Hukoraa He pabotainte ¢ nagennem, ecnn Bul yctany,
00NbHbI UK HAXOAWUTECH MO BO3AEUCTBUEM A/KOTONA,
HaPKOTUKOB UM MEANKAMEHTOB.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBMM C HA3HaYeHUeM:

GARDENA CrtaHuuna 6biToBOro BogocHabxeHua npegHasHaveHa
[0/1A nepekayky rpyHTOBbIX U AOXOEBbLIX BOA, BOAOMNPOBOAHOM BOAbI
1 XNOPMPOBAHHOM BOAbI B YACTHBIX Calax U Oropoax.

OTKpbITblE MOTPEOUTENN (T. €. KPaHbl) MOTYT CTaTb MPUYMHOW KonebaHmaA
[aBfleHNA OT 3a4aHHbIX 3HA4YEeHW BO BpeMA PaboThl.

MepekaunBaemble UAKOCTK:

C nomouwbto GARDENA CraHumm 6bITOBOr0 BOAOCHAOXEHNA pa3pe-
LaeTcA nepekaYmBaTth TOSIbKO BOAY.

Mpw 1CMOML3OBAHMN Hacoca /1A YBeIMYeHNA AaBNeHs Heb3aA npe-
BblLWATb MAKCUMaSIbHO JOMYCTUMOE BHYTpEHHee nasneHve 6 6ap

(C HaMopHOW CTOPOHbI). VicxoaHoe AaBneHve 1 AaBfeHre Hacoca CyM-
MUPYIOTCA.

— Mpumep: [aBneHne B BOAONPOBOAHOM KpaHe = 1,9 6ap,
Makc. AaBfeHne B CTaHLUMK ObITOBOrO
BoAocHabxeHnA = 4,1 6ap,
cymMmMapHoe gasnenue = 6,0 6ap.



l3nenne He npegHa3Ha4YeHo an1Aa NPOAOIKUTENBHOM paboTsl
(PEXUM ONNTENBHOW NepeKaYKu).

A OMNACHO! OnacHocTb nony4yeHuUa TpaBMbi!

- He paspeluaeTca nepekaumBatb COJIEHyI0 BOAY, 3arpPA3HEHHYIO
BOJAY, eakue, NerkoBocrnnameHsowmeca nméo B3pbiBoONacHbIe
BellecTBa (Hanpumep, 6€H31H, KEPOCUH, HUTPOPACTBOPUTENb),
macna, XXuaKkoe TONJIMBO U NPOAYKTbl MUTaHUA.

1. BESOIMNACHOCTb

BAXXHO!
MoxanywncTa, BHUMaTENbHO NPOYUTANTE 3TY MHCTPYKLMIO MO UCMONb30-
BaHMIO M COXPaHUTE ee [UIA YTeHUA B AaNbHenwem.

CumBonbl Ha usgenum:

A

O6Lymne yka3aHua no TexHnke 6eaonacHocTn
AnekTpuuyeckana 6e30nacHoOCTb

A OMNACHO! NMopaxxeHue 3aneKTpoTokom!
Yrposa TpaBMUPOBaHUA U3-3a MOPaXKEHUA INEKTPOTOKOM.

npO'-IMTaFITe UHCTPYKLMUIO MO 3KCnnyaTauuu.

- MuTtaHue n3penua [OMKHO NPOU3BOAUTLCA Yepe3 YCTPOWUCTBO 3almT-
Horo oTkntoueHun (YOT) c HOMMHaNbHbLIM TOKOM cpabaTbiBaHUA He
Bbiwe 30 MA.

A OMACHO! Yrposa TpaBmupoBaHus!

Yrposa TpaBMUPOBaHUA U3-3a MOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

- OTcoeAuHANTe U3aenue oT CeTu, NpeXae YeMm BbINoNHATbL paboTbl No
TexHU4YecKkomy obcnyXXusaHuio unu sameHe aetanein. Mpu aTom poseT-
Ka AOoJSIKHA HAaXOAUTbLCA B MoJie 3PEHUA.

BesonacHocTb aKcryaraumu
Temnepatypa BoAbl He AomkHa npesbiwaTth 35 °C.
He pagpeluaetcA noib30BaTbCA HACOCOM, EC/IN KTO-MBO0 CTOUT B BOAE.

SarpﬂaHeHme XUOKOCTU MOI10 BOSHUKHYTb 13-3a MNpoJiMBa CMa304HbIX
mMaTtepunanos.

3alWmMTHbIW BbIKNIOYaTENb

3alMTHbIN TEPMOBBIKJIOHATENb:

B cnyyae neperpyskun Hacoc BbIKOYAETCA C MOMOLLBIO BCTPOEHHOW CUCTe-
Mbl TEPMO3aLLMTEI MOTOpPA. 1OCe LOCTATOYHOrO OXNIAXAEHMA MOTOpa HAacoC
CHOBa roToB K pabore.

[HononHurenbHbie ykazaHua no TexHuke 6eaonacHocTmn
AnekTpnyeckana 6e3onacHocTb

A OIMACHO! OctaHoBKka cepaua!l

310 u3penue cosaaet Bo BpeMA paboTbl 9NEKTPOMarHMTHoOE rnone.

B onpeaeneHHbIx 06CTOATENLCTBAX 3TO MOJIEe MOXET MOBUATL Ha (PYHK-
LIMOHMPOBAHME aKTUBHbIX MU NAaCCUBHBIX MEAULIMHCKUX MMMIAHTaTOB.
Bo n36exxaHvme onacHOCTU BOBHUKHOBEHUA CUTyaLMii, KOTOPblE MOryT
MPUBECTMU K TAXKENbIM UAN CMEePTeNbHbIM TPaBMam, 1ua, Nonb3yIoWMUecH
MeAULIMHCKUMM UMNIaHTaTamu, nepes UCronb30BaHUEM 3TOro U3penusa
JAOJKHbI MPOKOHCYNbTUPOBATLCA CO CBOUM BPAayOM U U3roTOBUTENEM
umnnaHTara.

Ka6enb

[Mpy ncnonbL30BaHUN YOANHUTENBHBIX Kabenen cevyeHA NPOBOAOB AO/MKHbI
YOOBNETBOPATb AaHHbIM 13 Creaytolern Tabnnupl:

Hanps)eHue AnuHa kabensa MonepeuHoe ceueHune
230-240B/50 Iy, o 20 m 1,5 Mm?
230-240B/50 Ty, 20-50m 2,5 Mm?

A OMACHO! MopaxeHue anekTpoTokom!

Yrposa TpaBMMpOBaHUA U3-3a NOPaXeHUA ANEKTPOTOKOM.

- OTcoeauHUTE U3Aenue oT CeTH, Npexae Yem NPUCTYNUTb K BbiBoAY
13 3KcnyaTaLum, TeEXHUYeCKOMy 06Cny)XMBaHUIO UK YCTPaHEeHUIO
HeucnpaBHOCTEWN.

Hacoc HeobxoaMMO ycTaHaBMBaTb YCTOMYMBO U C 3aLUMTON OT 3aTOM/1eHnA

1 NPeaoxXpaHATb ero oT nazeHna. Hacoc JomkeH ycTaHaBnmeaTbeA Ha 6e30-

nacHOM pPacCToAHUN (MUH. 2 1) OT Nepeka4nBaemon cpeasl. B kauectse

[OMOSTHUTENBHOM 3aLLUTbl MOXHO MUCMO/b30BaTb CEPTUMULIMPOBAHHBIN

3alMTHBIV BBIKSIOYATE b,

- [TPOKOHCYNLTUPYNTECH C ONEKTPUKOM.

B cnyvae noBpexaeHvA CETEBOrO LWHYypa 3TOro YCTPONCTBA HEOBXOAMMO,
BO n36exaHne BO3MOXHbIX YrpO3, 3aMEHNTb €0 Y U3rOTOBUTESA, B €r0 Cep-
BUCHOW cnyx6e, Nnbo y cneupanicTa COOTBETCTBYIOLLEN KBaNM(UKaLMN.

MpenoxpaHanTe BUSIKY WTENCEbHOro CoeanHeHna 1 kabenb NoaKItoYeHnA
K 9/1EKTPOCETY OT BLICOKOWN TEMMepaTypbl, HEPTENPOAYKTOB 1 OCTPLIX KPO-
MOK.

He nepemewante Hacoc 3a kabenb 1 He Aeprante 3a kabesb 41A OTCoean-
HEeHWA LWTeKepa OT POSETKMU.

Henb3a BCKpbIBaTb MAHOMETPUYECKIMI NepektoyaTess. B ciyvae nonoMkm
MaHOMETPUYECKOr 0 NepekstoYaTesna CBAXUTECH C CEPBUCHOM CNyX60M
GARDENA.

He noagepratb HAacOC BOSAEVNCTBUIO AOXKAA U HE OKCMyaTMpOBaTh
B CbIPbIX VN BIAKHbIX YCIOBUAX.

PerynApHoO npoBepAnTe cocToAHWe kabena NoAKIIOHYEHA.

Kaxaeli pas nepen MCNonb30BaHNEM Hacoca NPOU3BOANTE Ero HaPYXKHbIN
OCMOTp, Ha NPEAMET OTCYTCTBUA NOBPEXIEHMN (0COBEHHO Y Kabena Noaksto-
YEHWA K 91EKTPOCETU 1 BUNKM LUTENCENBHOrO COeANHEHNA).

HeuncnpaBHbIN HACOC NCMOBL30BATLCA HE A0MKEH. [pu obHapyXeHun
NMoBPEXAEHWIN NPOBEPANTE HACOC TONbKO B CePBMCHOM LieHTpe GARDENA.

Ipyn MCNONB30BAHMN HALLVX HACOCOB C FEHEPATOPOM HEOOXOAMMO yKasaHWA
N3roTOBUTENA reHepaTopa.

JNlnuHan 6e3onacHoOCTb

A OMACHO! OnacHocTb 3aA0XHYTbCA!

Menkue petanu moryt 6bITb Ierko NpornoyeHobl. U3-3a NONUITUNEHOBO-
ro nakerta afif ManeHbKUX feTeu CylecTByeT ONacHOCTb 33 0XHYTbCA.
Bo BpemA MOHTaXxa He noanyckante 6nM3ko ManeHbKux AeTeu.

A OMACHO! Yrposa TpaBMMpoOBaHUA ropayven Bogomn!

Mpu anuTtenbHon paboTe (> 5 MMH) B HanpaBieHUN 3aKPbITOW CTOPOHbI
HarHeTaHuA BoJa B HacoCe MOXET HarpeBaTbCA, YTO MOXKET NPUBECTN
K O)XXOoram ropadei BOAOMN.

- Hacoc ponmxeH pabotaTb B HanpasBieHUM 3aKpbITON CTOPOHbI HarHeTa-
HuA He 6onee 5 MUHYT.

Mpu oTCyTCTBMM NoAaumn BoAbl Ha CTOPOHE BCaCbiBaHMA BOSMOXEH nepe-
rpee BoAbl B HACOCE, YTO NPU BbiXoAe BOAbl U3 HACOCa MOXET NPUBECTH
K OXOry.

- BbIK/IIOUUTbL HACOC U3 CETU, OXNaAUTb BoAy M nepes Bo306HOBNEHMEM
paboTbl o6ecneunTb noaayvy BoAbl Ha CTOPOHE BCACbIBAHUA.

A OMACHO! MoBpexaeHue cnyxa us-sa pe3kux Xyonkos!
- He paspeliaeTca oTKkpbiBaTb HAKONUTENbHbIN 6aK.

MpKn NoakNtoYeHNN Hacoca K crcTeme BOAOCHabKeHNA HeobxoammMo cobto-
[aTb AEeVCTBYIOLME B CTPAHE CaHWUTapHble NpeancaHnd, YTobbl NpenoTspa-
TWTb BIOPOC B CETb HEMUTLEBOW BOAbI.

- [POKOHCYNLTUPYITECH C CAHTEXHNKOM.

Bo ngbexaHne cyxoro xoda BHUMATENbHO CleamTe 3a TeM, YTobbl BCcachiBa-

IOLLMI KOHEL!, LaHra Bcera Haxoaunca nog BoAoW.

- [lepen KaxabiM BBOAOM B 3KC/lyaTaLuto 3aroHANTE HACOC XMUAKOCTbIO
no nepenvea (npubn. 2 — 3 n)!

Mecok 1 apyrve abpasvBHbIe BELLECTBa BEAYT K YCKOPEHHOMY N3HOCY

N CHKEHWIO MPOM3BOAMTENBHOCTU HAacoca.

- Tpv Hanv4nK B BOZE Mecka UCMoNb3yinTe NpeasapuTenbHbli GUnsTp
[NA Hacoca.

[Mpokayka 3arpAsHEHHON BOAbI (KAMHW, XBOWHBIE UFOMKIX U T. [.) MOXET
MPVBECTU K BbIXOAY Hacoca 13 CTPOA.

- He npokaunBaTth 3arpASHEHHYO BOAY.

2. MOHTAX

c OMACHO! OnacHocTb nosiyyeHus TpaBMbli!

OnacHOCTb Nosly4YeHUs TpaBM NpyU HernpeaHaMepPeHHOM
3anycke usagenus.

- Mepen MOHTaXOM U3AeNUA OTCOEAUHUTE ero OT INEeKTPonu-
TaHuA.

YcraHoBka Hacoca:

MecTto YCTaHOBKW OOJHKHO 6bITb MPOYHbIM N CYXUM U obecneyrBaTb
yCTOI;IUII/IBOG nosioXXeHmne Hacoca.

- Hacoc nonxeH yctaHasnveaTtbCA Ha 6€30MacHOM pacCToOAHUN

(MWH. 2 M) OT BOAPI.
Hacoc cnepnyeT ycTtaHaBnMBaTth B MECTE C HU3KOW BII&XHOCTHIO BO3AyXa
1N [OCTATOYHOW BEHTUAAUMEN B 30HE BEHTUNALMOHHbIX NPOpe3elt.
PaccToAHne o CTeH OOMKHO COCTaBnATb He MeHee 5 cM. Yepes npo-
pesun He Ao/MKHA BCacklBaTbCA MPA3b (MECOK, 3eMA 1 Ap.).

MnacTMaccoBble coeAnHUTENbHbIE AeTanu Ha BcacbiBaloLlen
M HaNoOPHOM CTOPOHe paspellaeTcA 3aTArMBaTb TONIbKO OT PYKMU.
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HenoaBunHana ycTaHoBKa Hacoca [Puc. A1]:

Mnuta kpennenva @, HanpumMep, AepeBAHHaA NaHesb (He BXoauT
B KOMMJIEKT MOCTaBKM) NpeaoTBpallasT CoCKasbablBaHNe CTaHUmm
6bITOBOrO BOAOCHABXEHMA.

- Bakpenute (NpukpyTnTe) CTaHumio 6bITOBOrO BOAOCHAGXEHNA
K MECTy YCTaHOBKM MCMONb3yA Bce 4 MOHTavkHbIe (D 0TBEpCTUA.
(PekomeHayeTcA 1cnonb30BaTh LYPYbl C LUMPOKOW LLAAMKOW).

YCTaHOBWTE HAcoC Tak, YToObl Mo4 CANBHYHO NMPOBKY &) MOXHO 6bIS10
YCTaHOBUTb AOCTATOYHO 6OMbLION NPUEMHbIN COCya, A1A Canea
XUIOKOCTU 13 HAcoca Uu YCTaHOBKM.

YCTaHOBWTE HACOC, MO BO3MOXHOCTW, BbILIE YDOBHA NMepeKavnsaemonm
Boabl. Ecnv 970 He npeacTaBnAeTcA BOSMOXHBIM, NPeayCcMoTpuTe
Mex/y HaCOCOM 1 3a00PHbIM LLAHIOM FrepMeTUYHOE 3anopHOe
YCTPOWMCTBO.

B cnyyae HenoapmkHOM YCTAHOBKM HAcoca BO BHYTPEHHEM NoMelLe-
HWW ONA BOAOCHaOXeHUA AomMa /1A CHMKEHUA LWyma 1 npeaoTepalle-
HMA NOBPEXOEHWI Hacoca U3-3a rmapaBnMyYecKyX yaapos He creayet
YKECTKO CBA3bIBATb CTAHLMIO BbITOBOMO BOAOCHAOXKEHNA C HEMOABMXK-
HbIMW Tpy6amK, a NCNoNb30BaTL AS1A 3TOW LENN rMOKUE LWnaHrn
(HampuMep, CaHTEXHNYECKNIA LWAaHT).

Mpwn YKECTKOM yCTaHoBKe l/lCI'IOJ'Ib3yl;1Te KakK Ha CTOpOHe BCacblBaHWA,
TakK 1 Ha CTOPOHE HarHeTaHmA 3arnopHble yCTpOVICTBa. 3710 BaXKHO,
Hanpumep, Npu oBCIYKMBaHUK, YNCTKE UM KOHCEPBALLMW Hacoca.

lMogknroyeHue WnaHra Ha CTOPoHe BcacbiBaHUA [Puc. A2]:

Ha cTopoHe BcachlBaHWA He MCMOJIb30BaTh BCTABHbIX LUIAHTOBbLIX

anemMeHTos!

- lcnonb3yiTe Ha CTOPOHE BCAChiBAHNA BaKyyM-MPOYHbIN 3a60p-
Hbln wnaHr, Hanpumep, GARDENA BcacbiBatloLyo rapHUTypy
apT. 1411 nnn GARDENA rubkyto noaBoaKy ANA CKBaXXUH
apt. 1729.

CneanyeT NpUMeHATb 3ab0pHbIN WnaHr ¢ o6paTHbIM KianaHoM,

yTo6bI NOCNE OTKIIOYEHUA Hacoca He MPOUCXOAUII0 CaMOONOPOXK-

HeHuA 3abopHoro wnaHra.

1. BuHumBanTe obpatHbii knanar @ B NoABOAKY CTOPOHbI BCAChIBa-
HWA (D ¢ KOJbLIOM Kpyrioro cederuns (© B HanpasneHnM Hacoca,
noka ynop @ He NPUKOCHETCA K NOABOKE CTOPOHLI BcachiBaHnA (.

2. CoeanHWTE BakyyM-MPOoYHbIN 3a60pHbIN LwnaHr @ ¢ obpaTHbIM
KnanaHom @ 1 M0THO MPUBUHTUTE ero.

3. Mpwu BbICOTe BcacbiBaHWA cBbile 4 M: [JonoAHNTENbHO 3akpenunTe
3a60pHbIN WnaHr @) (Hanprumep, NPUBAKUTE ro K AepeBAHHOMY
KOJTBILLIKY).

Hacoc ocoboxxnaeTca oT AenicTBuA Beca 3a60PHOIo Lu1aHra.

lMogknroyeHue WnaHra Ha HarNnopHou cTopoHe [Puc. A3]:
LWTtyuep Hacoca @ nmeeT BHyTpeHHoo pedbby 33,3 mm (G 1").

Coser: Npu npoknaake xecTkux Tpyb ux Hago pacnonaratb
C He6oNbW MM YKNOHOM B CTOPOHY Hacoca, 4tTobbl Boaa Ha
HaropHOM CTOPOHe Morna cTekaTb 06paTHO B Hacoc.

OnTuMmanbHoe MCNoNb30BaHNe NPOV3BOANTENBHOCTM Hacoca
[ocTturaeTcA Npu noakntoueHnn wnaHros 19 mm (3/4") B kombuHaLmm,
Hanpumep, ¢

- GARDENA komnnekTom pMTUHIroB K Hacocy apT. 1752,

v 25 mm (1")

- GARDENA 6bicTpopa3beMHbIM pe3b60BbIM KOHHEKTOPOM
C Hapy)XHou pe3bboiu apT. 7115/ 6bICTPOPa3ZbeMHbIM LUJIAHIO-
BbIM KOHHEKTOpom apT. 7103.

1. BBUHTUTE QUTUHT K Hacocy © B LUTYLIEP HAMOPHON CTOPOHbI (@.

2. CoeauHWTe HanopHbIi wnaHr @ ¢ UtnHrom K Hacocy ©.

Ecnu Bbl UCnonb3yeTe Apyrie NoaBOAKN, UCMONb3YNTE YrOTHUTEb-
Hyto neHTy (B Ha HapyxHo peabbe NoaBOAOK.

Mpw napannenbHoM NOAKMOYeHMM 6onee OJHOMO LWAaHra,/ noakoYa-
eMOro yCTPOWCTBA PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaThb

- GARDENA 2- unu 4-kaHanbHbiv pacnpeaenurtens apT. 8193/8194,
GARDENA 2-kaHanbHbli KnanaH apT. 940,

KOTOPbIE MOTYT MPUBMHUMBATLCA MPAMO K (PUTUHIY K Hacocy (©.

3. OKCIUTYATALUUA

e OMNACHO! OnacHocTb nosiy4yeHus TpaBMbli!

OnacHocTb nony4yeHuAa TpaBm npu HenpeagHamepeHHOM
3anycke usgenusa.

- Mepea NoakKsoUeHUEeM, HACTPOWKOWN MU TPaHCMOPTUPOBKOWM
n3nenva OTCOeAUHUTE €ro OT ANEeKTPONUTaHUA.
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BoagsaHble Hacocsl [Puc. 01/02]:

A BHUMAHME! Cyxon xon Hacoca!

- Mepen ka)xabiM BBOAOM B AeCTBUE 3aMoJIHANTE HAaCOC BOAOM
Ao nepenusa (ot 2 ao 3 n).

1. MNposepbTe faBneHne B HakonuTtenbHoM 6ake
(cm. 4. TEXHUYECKOE OBCITYXXNBAHWE).

2. BpyuHyto HaBuHTUTE peabboBoe coeanHeHne ® Ha ropnosuHy @.
3. Banente Boay vepes ropnosuHy @ ao nepenvea (o1 2 o 3 n).

4. BpyuHyto (6€3 NMpUMEHeHNA MHCTPYMEHTa) 3aBUHTUTE pe3bboBoe
coeanHeHne ® Ha ropnosuHe @.

5. OTKpOWNTE BO3MOXHO MMEIOLLMECA 3arNOPHbIE BEHTUIN B HAMOPHON
NIMHWK (NOAKIIKOYAEMbIE YCTPOWCTBA, 06paTHLIN KnanaH, v T.4.).

6. CneWiTe ocTaBLytOCA B HanopHoMm wnaHre & Bofy, YTo6bl BOSOYX
MOT BbINTV B MPOLIECCE BCAChIBAHWA,

7. CoeanHnTe Hacoc ¢ SJ/IEKTPOMUTaAHNEM.

8. YoepxusanTte MuH. 1 M HanopHoro wnaHra & B BepTUKaIbHOM
MOJIOXEHNW Ha, HACOCOM B HarnpaBfeHUM BBEPX, HAXKMINTE Ha
BoIkftouatenb ® v NoAOXANTE, MOKa HACOC He HaYHEeT BcachiBaHme.

- Ecnu npumepHO yepea 5 MUHYT HAacoC He HaYHEeT BcacbiBaThb
BOAly, BLIKJIIOUNTE HacoC (HaxaTb BbiknloyaTenb ()
(cm. 6. YCTPAHEHUE HEUCNPABHOCTEMWN).

[Mocne [OCTMXEHMA MaKCMManbHOro AaBAeHVA HACOC OTKtoYaeTCA
aBToOMaTn4ecKu. |_|pl/l CHMWXEeHNN gaBieHna HKe MUHUMaIbHOT O
3Ha4YeHnA n3-3a 3a60pa BOJbl HACOC BK/ItOYaeTCA aBTOMaTN4EeCKN.

YKagaHHaA MakcumasnbHaA BbICOTa CaMoBCachiBaHWA B 7 M JOCTUra-
€TCA TOJIbKO B TOM CflyYae, Koraa Hacoc Yepes 3arnpaBoyHyio
ropnosuHy () sarnosiHeH 40 nepennea, a HanopHbIi wnaHr ® Bo
BPEMA 3TOr0 1 B MPOLIECCEe CamMOBCaChIBAHNA AEPKMTCA Ha TaKowm
BbICOTE, KOTOPAA MUCKIIKOYaeT BbiTeKaHWe BOAbl U3 Hacoca Yepes
HarnopHbIn wnaHr ®.

4. TEXHUWYECKOE OBCIJTYXXUBAHUE

OIMNACHO! OnacHocTb nony4YeHusa TpaBMbli!

OnacHOCTb Nony4yeHUs TpaBM NPU HenpeaHaMepeHHOM
3anycke usgenus.

- Mepen TEXHUUECKUM oﬁcnymuBaHueM un3genuva otcoeauHuTe
€ro oT JJIeKTPOoNnUTaHUA.

lMpombiBKa Hacoca:
[Nocne nepekavk XI0PMPOBaHHOM BOAbI HACOC TpebyeT MPOMbIBKM.

1. MNepekaunsanTte Tennyto Boay (Makc. 35 °C) Boam. ¢ gobaBkom
MATKOrO YNCTALLEro CPeacTBa (HanpumMep, MOKLLEro CPEACTBa),
rnoka rnepekayvBaeMan BOAa He CTaHET NPO3payHoN.

2. YTUnsnpynTe octatky B COOTBETCTBUN C TpeboBaHAMYM 3aKoHa
0 NMKBMAALMN OTXOO0B.

lMpoBepka gaBneHnsa B HaKonuTenbHoM b6ake [Puc. M1]:

PerynapHo npoBepsaiTe AaBneHne B HaKonuTenbHoM Gake.

[asneHve B ruapobake AOMKHO cocTaBnATb oK. 1,5 6ap. [AnA
nobasneHna Bo3ayxa TpebyeTcA BO3AYLLUHbIN HACOC C MHAMKATOPOM
nasneHnAa (MaHOMeTPOM).

1. OTBUHTUTE 3aLLUNTHYIO KPbILKY (3.

2. OTkponTe BCE MecTa oTbopa.
[laBneHue Ha HaropHoV CTOpoHe cbpachkiBaeTcA.

3. MoakntoumTe BO3OYLLHbIA HACOC,/ BENOCUMEAHbI HACOC K KranaHy
6aka @ v HarHeTanTe BO3AyX A0 TeX NMop, Noka MaHOMETP Ha BO3-
AyUWIHOM Hacoce/BenocMneaHOM Hacoce He nokakeT ok. 1,5 6ap.

4. CHOBa 3aBUHTUTE 3aLLUTHYIO KPbILLKY (@).

5. XPAHEHUE

BbiBog n3 akcnnyataymu [Puc. S1]:

Hacoc He 3awuuweH otT mopo3a!

Usnenne Heo6xoAMMO XpaHUTb B HEAOCTYNHOM AnA neTen mecre.

1. OTCcoeamHWTE Hacoc oT ONEKTPONMNTaAHNA.

2. B cnyyae HeobxoaMMoCTh 3aKponTe Bce 3arnopHbie YyCTPoMCTBa
Ha CTOpOHe BcacbiBaHWA.



3. OTkpouTe Bce mecTta otbopa.
LlaBneHve Ha HaropHOV CTOPOHEe cbpackiBaeTCA.

4. OTkponTe pesbboBoe coeanHeHmne (®) Ha ropnosuHe @) 1 CAMBHOM
npobke @.
Hacoc ornopoxHsaeTcA.

5. XpaHuTe HacocC B CyxOM, 3aKPbITOM 1 OTaninBaeMoM MecTe.

YTununsayna:
(cornacHo Anpextnsel 2012/19/EC)

He ponyckaetca BelbpackiBath n3aenve ¢ 00bl4HbIM ObITOBbIM
MycopoM. Ero HeobxoaMMo yTunmnanpoBaTb B COOTBETCTBIN

C OeVCTBYIOWMMI MECTHBIMIU NPEeAnUCaHVAMN MO 3almnTe
OoKpyatoLLen cpefbl.

BAXXHO!
= YTUnusnpymnTe n3nenne Yepes MeCcTHbIV MyHKT MPUEMKN BTOPCHIPLA.

6. YCTPAHEHUE HEUCIMPABHOCTEM

OMNACHO! OnacHocTb nosy4YyeHua TpaBMbli!

OnacHocTb noJsiy4eHuUA TpaBm Npu HenpegHamepeHHoOM
3anyckKke usgenua.

- OTcoeavHUTe U3genue oT CeTH, Npexae Yem NPUCTYNUTb
K YCTPpaHEeHUIO HeUCNPaBHOCTEN.

OcBoboxaeHne Kpbinb4aTku [Puc. T1]:
Bakn1MHMBLLEE 13-3a 3arpA3HeHMA paboyee KONeco MOXHO CHATb.

- [MpoBepHUTe Bas KpblnbyaTku (@ oTBEPTKOM.
OT10 ocBObOXKAAET 3aONIOKNPOBAHHYIO KPbIILYATKY.

Ouuctka epunbtpa [Puc. T2]:

Ecnn Hacoc He 3anyckaeTcA UM HEOXMAAHHO OCTaHaBNBaETCA
B npouecce paboThl, 3TO MOXKET ObiTb BbI3BAHO 3a6UTbIM (HNSILTPOM.

1. OTBUHTUTE pe3bboBoe coeamnHeHne ().

2. BbiBuHTUTE (UnbTp (.

3. Ounctute hunbTp (6 Noa NPOTOUHOM BOOOW.

4. MoHTax punbTpa () nponsseanTte B 06paTHOM NopAaKe.

NMpobnema Bo3amoxHasa npuunHa

YctpaHenue

Hacoc paboraer,
HO He BcacbiBaeT

HerepmetnuHas unu nospe-

XAEHHaA BCaCbIBAKOLAA INHNA.

-> MpoBepbTe BCaCckiBatLLYH0
NIMHUIO Ha HalMuMe NOBPEX-
[DEHWIA 1 FePMETUYHO YnoT-
HuTE ee.

Hacoc He 6bin 3anonHeH
BO/IOM.

-> 3anofHuTe Hacoc
(cm. 3. IKCMNYATALINA).

3anuTan XuaKoCTb BbIXOAUT
npu BCaCbiBaHN YEPES LUNAHT,
NOLCOEANHEHHDIA HA CTOPOHE
HarHeTaHua.

- 1. Ewe pa3 3anonHuTe Hacoc

(cm. 3. KCNJIYATALA).
2. pn noBTOPHOM BBOLE

Hacoca B IKCnyaraumio
YAepXMBanTe MUH. 1 M
HanopHOro LWaHra B Bep-
TUKANIbHOM MONOXEHUN
Haj HaCOCOM B Hanpasne-
HUW BBEPX, NOKA HACOC He
HauHeT BCacbiBaHue.

ABCONIOTHO repMeETYHOE COeAMHEHNE AOCTUrAEeTCA Npu
11CNONb30BaHNM 3a60pHbIX WwiaHroB GARDENA

(cm. 8. MPUHALNEXHOCTW).

HerepmeTtnyHoCTb peabboBoro
COEAVHEHNA Ha 3aNMBHOM
wryLepe.

-> [poBepbTe YINOTHEHNE
(3ameHuTe ero B cyvae
HeobXoauMocTy) 1 3atAHUTE
pe3bb0BOE CoeanHeHne
(He UCNoNb3YA NHCTPYMEHT).

Bo3ayx He MOXET BbIXOAUTD,
TaK Kak CTOpOHa HarHeTaHua
3aKpbiTa UIN B LWWNaHre
cofaepxarcA 0CTaTku BOAbI.

-> 0TKpoiiTe B MMetoLecA
B HAMOPHON INHMN 3aN0pHble
BEHTUN (HanpvMep, HaKo-
HEUHNK) WA OMOPOXHUTE
HanopHbIi LWNaHr.

He cobniopaetca spema
oXupaHuA.

- Bkntouute Hacoc 1 nogo-
XAUTE 10 5 MUHYT.

3arpasHeH Guabtp unn
0bpaTHbIii KnanaH B 3a60pHOM
LnaHre.

= Quuctute GUALTP nAn
06paTHbIi Knana.

Cnuwkom 6onbluas BeicoTa
BCACbIBAHNA.

—> YMeHbLUUTE BbICOTY
BCacblBaHuA.

Mpobnema

Bo3moxHaa npuunHa

YctpaHenne

Hacoc pa6oraer,
HO He BcacbiBaeT

Mpy BO3HUKHOBEHUN APYTUX NPOO/EM C BCACIBAHWEM UCTIONb-
30BaTb LWiaHr GARDENA ¢ 0bpatHbIM K/ianaHom (CM. MyHKT
8. NMPUHAONEXXHOCTW) n nepen BBOAOM B [E/ACTBYE 3a/UTh
XUAKOCTb Uepe3 3a/I1BHON WTyLiep.

Hacoc He paboraet unn
HeO0XUAaHHO BbIK/IlOYaeTcA
B npouecce pabotb

3aUIMTHBI TEPMOBBIK/IOUA-
TesIb OTKIIIOUNI HACOC 13-3a
neperpesa.

= Oumnctute GuILTP.
YunTbiBaiiTe MakCUMabHy0
Temnepartypy cpeasl (35 °C).

Hacoc obectoueH.

—> [poBepbTE NPEfoXpaHnTeNn
11 3NEKTPUYECKNE LUTEKEPHbIE
COEAVHEHNS.

CpaboTan BblK/YaTeNb
O depeHunanbHoro Toka
(anddepeHunanbHbii Tok).

—> 0TCcoeamMHMTE Hacac oT
9/1eKTPONUTaHNA 1 06pati-
Tecb B GARDENA CepBUCHBIi
LIEHTP.

Hacoc He BK/toueH.

-> lNepesenuTe nepeknoyaTesnb
BO BKJTOYUEHHOE MOJIOXKEHNE.

Hacoc pa6oraet, Ho
NpPOM3BOANTENLHOCTD
BHE3amnHO CHIKaeTca

KoHeL| 3a60pHOro WiaHra He
B BOIE.

-> MorpyauTe KoHeL| 3a60pHOr0
wriara rny6xe B Bogy.

®unbTp UK 06paTHBIA KnanaH.

- OuucTuTe BCachiBAOLMI
(UNLTP Unn 06paTHbli
Knana.

HerepmeTyHOCTb Ha CTOPOHE
BCACbIBAHA.

—> YCTpaHuTe HerepMeTuHoCTb.

3a610K1poBaHo pabouee
Koneco.

-> OcBo6oAwTE KpbiNbUaTky.

06pa3oBaHue wyma
B ruapocucreme

Mpy 60MbWOM pacxofe XWAKOCTY (Hanp., OTKPbITBIA KOHeLl
wnaHra, 6e3 NpucoeaMHAEMbIX YCTPONCTB) B 30HE MMAPABIMKIA
Hacoca MOXET NOABUTLCA NOCTOPOHHMIA 3ByK. OH HE AOMKEH
BbI3bIBATH OMACEHWI 1 HE BEMET K NOBPEXAEHMIO Hacoca.
3BYK MOXHO YCTPaHUTb HEOONbLUIMM U3MEHEHNEM NOTOKA
(Hanp., c NOMOLLb PEryNMPOBKY NOTOKA HAKOHEUHNKOM).

Hacoc cnvwkom
4acTo BKJIOYaeTcA
1 BbIKNIlOYaeTcA

A

Hbix B GARDENA.

MospexaeHa membpana
HakonuTenbHoro 6aka.

> 3ameHy MemOpaHbl Hakomnn-
TenbHOro 6aka nopyuute
GARDENA cepsucHomy
LIEHTPY.

[laBneHne B HaKONUTENbHOM
6axe CNNKOM HIKOE.

- [l06aBbTe BO3AyX B HAKOMN-
TenbHbIil 6aK.

HerepmeTuHoCTb Ha
HanopHoli CTOpOHe.

-> YCTpaHuTe HErepMeTMUHOCTb
Ha HarnopHoii CTOPOHe.

YKA3AHUE: B cnyuae Apyrux HemcnpaBHOCTEM, noxanyiicta, obpawaiirech
B cBoii GARDENA cepBuCHBIii LEHTP. PEMOHT pa3pelaeTca NpousBoauTh
T01bKO B GARDENA cepBMCHbIX LIEHTPaX, a TaK)Xe Y AW1epoB, aBTOPU30BaH-

7. TEXHUYECKUE OAHHDIE

CraHuma 6biToBOr0 En.nam. 3Hauenue
BOAOCHabXeHnA (apt. 9023)
HomuHanbHasa MOWHOCTD Bt 800
HanpaxeHne B nepem. 230
Yacrora cetn M 50

Makc. npou3BoauTeNnbHOCTb Ji/u 3700
Makc. naenenue / 6ap / 41

Makc. BbICOTa HarHeTaHua M 41

Makc. BbicOTa BCacbiBaHUA M 7

Pabouee pasnenue p(W)

(nasneHue ot BKNoueHua  6ap 15-28
110 BbIKJIOYEHUA

JlonycTumoe BHyTpeHHee

naBnexue 6ap 6
(HanopHas cTopoHa)

Kabenb noakntouenuna M 1,5 (HO7RN-F)
Bec Kr 13,1
YpoBeHb 3BYKOBOWN

mowHoctm L,

M3MepeHHbIN/ 78/
rapaHTMPOBaHHbII 16 (A) 82
Norpewnocts K, 3,58

Makc. Temneparypa

nepekaunBaemon °C 35
XKNAKOCTH

MeTon uamepenuna cornacHo: " RL 2000/14/EU 2 1S0 4871
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8. NMPU HAD'H EXXHOCTHA OdmumanbHbI UMROPTEP Ha TeppuTopuio Poccuio:
000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XMMKU,

3abopHble wnaHru CToOKMiA 0T Nepernba 1 paspAXeHUA, NOCTABNAEMbIN TAKXKe 1 39 6
GARDENA MeTpaom, apt. 1720/1721 (19 mm (3/4")/25 wm (1) yN. JICHUHIDAACKEA, BNAASHNE 59, CTPOSHNE O,
6e3 apmarypbl NOAKOUEHINA, UK C ONPeaeNEHHON ANNHOR nometieHne Ne OB02_04

11 apmarypoil nogkoueHna, apt. 1411/1418.

CoeauHutens anda 3abop-  [11A noaktoueHns co CTOPOHLI BcackiBaHuA.  apr. 1723/1724

Horo wnaHra GARDENA
Komnnekr ana noacoeauHe- 1A NoAKIOYEHNA C HAMOPHOIA CTOPOHDI. apr. 1750/1752
Hua HacocoB GARDENA
®unbtp GARDENA [InA wnauros, Npoaasaembix MeTpamu. apr.
C KNanaHom NpoTMBOTOKA 1726/1727/1728
®unbTp NpegsaputenbHoit  0CO6EHHO PEKOMEHIYETCA NPY NPOKaUKe apt. 1730/1731
ounctku GARDENA UAKOCTEN, CoepaLyx necok.
3a6opHbiit wnanr GARDENA [Ins nioTHOro nocoeANHEHNA Hacoca apr. 1729
K HanopHbIM UCTOUHUKAM WS XKECTKVIM CepuitHbiv Homep: 1910A
Tpy6am. [inuHa 0,5 M. C ABYCTOPOHHEI
BHYTPEHHei peab0oi 33,3 Mm, (G 1). 19* 10 A
Nnasatowwii Bopo3abop [ina 3a6opa Boabl ¢ ry6uHb! 6es 3axsara apr. 1417 on, BhINycka Mecsay, 1-i1 cepuu (MHOEKC
GARDENA rpAsu. BbIMyCKa NPOV3BOACTRA)
GARDENA petanb ana . [na nopknoyeHns GARDENA coeuHuTENbHON  apT. 1745 * Mocnearve ABe LMbPHI roaa Bhinycka 2019 (TPeTwit 1 YeTBepTHI 3HaK).
noakoyeHna Hacoca 1 CMCTEMBI Ha HaMopHOI CTOPOHE.

9. CEPBUC/ITAPAHTUA

Cepsuc:

MoxanyncTa, obpaTuTeck No agpecy, NpueeaeHHOMY Ha obpaTtHoM
CTOpOHe.

lapaHTuiiHbie oba3aTenbcrTBa:

B cnyvae rapaHTUIMHOM peknamaLmmn ¢ Bac He B3VMaeTCA nnarta 3a
npeaocTaBieHHbIE YCIyrin.

GARDENA Manufacturing GmbH raparHtnpyeT Hagnexaliyto paboTy
BCEX HOBbIX OpUrnmHanbHbix n3genun GARDENA B TeueHve 2 net

C AaTbl NepBoV MOKYMNKW y Annepa npw ycnosuy MCNonb30BaHNA nsae-
JIVA VCKITIOUUTENBHO OJ1A JINYHBIX Lienien. [apaHTvA na3rotoBntena

He pacnpocTpaHAeTcA Ha n3aenva, NPUobpeTeHHbIE Ha BTOPUYHOM
pbiHKe. [JaHHaA rapaHTVA pacnpoCTpaHAETCA Ha BCE CYLLECTBEHHbIE
He0CTaTKW U3AeNnA, KOTOPble AoKa3aTesIbHO CBA3aHbI C OLWMbKamu
B Matepvanax nav Npou3BOACTBE. [[apaHTuA NoapadyMeBaeT Npeao-
CTaB/eHve NOHOCTLIO (PYHKLIMOHMPYIOLLEro N3AENVA Ha 3aMeHy 1nn
PEMOHT HEVCNPaBHOro U34envA, OTNPaBAeHHOro HaMm 6ecrnnaTHo;
Mbl OCTaBnAeM 3a coboi Npaso BbIbMPaTh OAVH 13 OBYX BAPUAHTOB
Mo CBOEMy YCMOTPeHuto. [daHHaa ycnyra npeaocTaBaseTca npu
COBMOAEHNM CReytoLyX YCNOBUN:

* [/I3genne 1cnoibL30Banoch MO HA3HAYEHNIO B COOTBETCTBUM
C pekoMeHOdaurAMn B PyKOBOACTBE MO aKCrlyaraunn.

* Hn nokynartesib, HX TpeTbe JINLIO He MbITaIMCb BCKPbIBaTb U
PEMOHTMPOBATL n3genmne.

* [Mpu aKcnnyaTaumm NCrofb30BasNCh TOIbKO OPUrMHabHbIE
3anacHble 1 nsHawveaemMble aetan GARDENA.

¢ [pepocTasneHvie TOBapHOro Yeka.

13 rapaHTmn NCKOYEHbl HOPMasbHbI M3HOC AeTanen U KOMMNOHEHTOB
(HanpumMep, HOXeW, AeTanen KpernneHna Hoxew, TYypbuH, OCBETUTENb-
HbIX MPUOOPOB, KAMHOBBIX 1 3yb4aTbix pemMHel, pabounx Konec, ceeven
3aKNraHWA), USMEHEHMA BHELLHErO BMAA, a TakKe N3HaLlVBaeMble 1
pacxofHble Aetany.

[aHHaA rapaHTAa N3roToBUTENA OrpaHUYBaETCA 3aMEHOM N PEMOH-
TOM HEKOHAMLMOHHOMO TOBapa Ha yKa3aHHbIX BbILLE YCAOBUAX. [apaH-
TNA NIrOTOBUTENA HE MOXET ObITb OCHOBaHVEM AJ1A BbIOBVXEHNA NHBIX
npeTeH3nt, Hanpumep, Ha Bo3melleHue yulepba. [JaHHaa rapaHTva
N3roTOBUTENA, ECTECTBEHHO, HE 3aTparnsBaeT 3aKOHHbIE 1 AOrOBOPHbIE
rapaHTuiHble TpeboBaHnA B OTHOWEHUN Annepa/npodasua.

rapaHTVA N3roToBUTENA perynnpyetca npasoM deaepaTeHON
Pecnybnunkn Mepmanna.

B rapaHTMiHOM cnydae, noxkanymncta, onnatmte Heobxoammble
MoYTOBblE COOPLI U BEILLAWTE AeEKTHOE N3aAere BMecTe C Konmnem
TOBapHOro Yeka 1 on1caHnem HencrnpaBHOCTEe NO aapecy CepBuc-
How cnyk6bl GARDENA.

WN3sHnawmnsaemblie getanu:

KpblﬂbL‘IaTKa n MeMﬁpaHa ABJIAIOTCA U3HallMBaeMbIMK geTanaMmmn
1 NO3TOMY rapaHTnA Ha HUX He pacnpoCcTpaHAETCA.

UrHcTpykymnn nponssoaurensa ana Poccuiickoin Pegepaynn

Usrotoeutenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBeHnA ykasaHa Ha ToBape.
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika

Pumpun ominaiskayré
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica de la bomba
Caracteristicas de performance
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XapakTtnpioTiko didypauua
Xapakrepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka

Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrepuctukm Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sdkna raksturlikne
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PTU 3700/4  Art. 9023

max. 950 I/h

max. 1.700 I/h

max. 3.150 I/h

max. 3.350 I/h

max.7 m

N

max.
41 m

=2 30m

= 20 m

=4 10m

based on suction
height 0—1m



DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

CS EU prohlaseni o shodé }

Podepsana osoba zpinomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,
7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode )

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholm,
Svédsko, Ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spiia/j poziadavky harmonizovanych smernic EU,
bezpecnostnych standardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadent, ktora nebola odsuhla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

EL AnAwon cupudppwong EE

0 umoyeypoppévag BeBaiavel e MANpeEoUoiog Tou KaTookeuooT, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
TTOKYOAN, Zoundia,, OTI 1) (01) TOPAIKATR) OVAPEPOLEVN(EC) CUOKEUN(EG) OTNV EKDOON TOU TIBETON OO s 08 KukAogopiok mAnpoi/
TANPOUY TIG OMOITICEIC TV EVAPHOVIOHEVEV 00NyIv Tne EE, mpotuwv aogoeiog TG EE Ko Twv EIBIKGV YI TO TIPOIOV TpoTuTGY.
T TIEPITTQON TPOTOMOINGNG TG (TV) GUGKEUNG(WY) XWPIC TPONYOUEVI GUVEWONGN Le TV ETIPEI0 LaiG TOUE! var 1oKUe! 1) OriAwan

SV EU-férsdkran om éverensstiammelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti .

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena

z nami, ta izjava neha veljati.

DA EU-overensstemmelseserklaring

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR EU izjava o sukladnosti §

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

Fl EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tayttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukaistettujen EU-direktiivien,
EU-turvallisuusmédraysten ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidan
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de fmputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

BG EC-[Oeknapauus 3a CbOTBeTCTBME

[lonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karo MbHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWe NycHAT OT Hac Ha nasapa MEI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]M"IHWE HOpMU 3a
npoAaykuunATa B cnyqal?l Ha npomAHa Ha ype,ua(me), KOATO He € CbrnacysaHa ¢ Hac, Ta3w aeknapauva ryﬁm CBOATa BaNWaHOCT.

ES Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),
que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.

La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

LT ES atitikties deklaracija )

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s) izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
jam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkréetajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung: Hauswasserwerk
Description of the product: Pressure Tank Unit
Désignation du produit : Groupe de surpression
Beschrijving van het product: Hydrofoorpomp
Beskrivning av produkten: Hydroforpump
Beskrivelse af produktet: Husvandvark

Tuotteen kuvaus: Painevesiyksikko
Descrizione del prodotto: Autoclave

Estacion de Bombeo con Calderin
Bomba doméstica

Descripcion del producto:
Descri¢ao do produto:

Opis produktu: Zestaw hydroforowy

A termék leirasa: Hazi vizmi

Popis vyrobku: Doméci vodarna

Popis produktu: Doméaca vodareii

Tepiypagr) Tou MPoiOVTOG: p1 | Tapaywyig vepol Xpriong
Opis izdelka: Hi$na vodna crpalka

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Kuéna hidroforska pumpa

Hidrofor cu rezervor

Xunpodopna ypenba ¢ paswuputeneH cua
Hiidrofooriga veeautomaat

Siurblys su slégio rezervuaru

Harmonisierte EN-Normen /
Harmonised EN:

EN IS0 12100 EN 60335-1 EN 60335-2-41
Schall-Leistungspegel: ~ gemessen/ garantiert Eminedo BopuBou: ETPNUEVO/ EYyUNpEVD
Noise level: measured/guaranteed Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Niveau sonore : mesuré/ garanti Razina buke: mjerena/zajaméena
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Ljudniva: uppmétt/ garanterad HuBo Ha wym: M3MepEH0/ rapaHTpaHo
Stojniveau: malt/ garanteret Miiratase: moddetud/ garanteeritud
Adnitaso: mitattu/taattu Triuk$mo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Livello acustico: misurato/ garantito Troksna limenis : meritais/ garantétais

Nivel de ruido: medido/garantizado

Nivel de ruido: medido/ garantido

Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany

Zajszint: mért/ garantalt

Hladina hluku: namerena/ zarucena

Hiadiny hluku: namerang/zarucené 78 dB(A) / 82 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Markningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagdo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eto¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha noctasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2020

Izstradajuma apraksts: Spiedtvertnes ierice
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:
Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
PTU 3700/4 9023
EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation:
Directives CE : GARDENA Technische
EG-richtlijnen: Dokumentation,
EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm
EF-direktiver:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Directiva CEf Deposited Documentation:
Diretivas CE: f

. GARDENA Technical
Ell(/rﬁﬁywell(/glvf Documentation,
Predpisy ES; M. Kugler 89079 Ulm
Smernice EU:
00nyieg EK: 2011/65/EU
Direktive EU:
EC direktive: 201 4/ 30/ EU Documentation déposée:
Directive CE: 2006/42/EU Documentation
[vpexTnen Ha EO: technique GARDENA,
EU direktiivid: 2000/14/EG M. Kugler 89079 Ulm

Ulm, den 30.10.2020
Uim, 30.10.2020

Fait & Ulm, le 30.10.2020
Ulm, 30-10-2020
Ulm, 2020.10.30.
Ulm, 30.10.2020
Ulmissa, 30.10.2020
Uim, 30.10.2020
Um, 30.10.2020
Um, 30.10.2020
Ulm, dnia 30.10.2020
Um, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, diia 30.10.2020
Um, 30.10.2020

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret reprasentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0I0d0TNUEVOC

Uim, 30.10.2020 Pooblas¢enec

Ulm, dana 30.10.2020 Ovlastena osoba
Ulm, 30.10.2020 Conducerea tehnica
Ynm, 30.10.2020 YbHOMOLLEH

Uim, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulme, 30.10.2020

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keidosd @\af&

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapva AL
6yn. 8 lekemBpu, Ne13
Odomnc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Codoma

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Ettte (BE) EEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTXMIER20758
HIimBEE3RE, mB4w: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N° AZUR: 0810 00 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.NAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kit.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqgvarna

Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama
Japan

gardena-jp@
husqgvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Céarcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husgvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 06r.,
. XMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHve 39, cTp.6
BusHec LieHTp

+~XUMKU BusHec Mapk*,
nomelyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic

Husqvarna Cesko s.r.0.

Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqgvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname
South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kuis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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